Norma i uzus w polskim jezyku urzedowym na przykladzie statutéw, regulaminéw i formularzy
wybranych szkél wyzszych
Streszczenie

Celem pracy jest zaprezentowanie wplywu normy na urz¢dows odmiane jezyka. Punktem
wyjscia do analizy jest zdefiniowanie normy jezykowej i wskazanie réznic w jej postrzeganiu, a
takze opis zjawiska wielopoziomowosci normy, na ktéra Halina Kurkowska zwracata uwage na
dlugo przed jej praktycznym opisem dokonanym przez Andrzeja Markowskiego. Jezykoznawcy
nie maja jednakowego stanowiska w sprawie oceny wplywu uzusu na ksztaltowanie normy
jezykowej, wszyscy jednak zgadzaja si¢ co do tego, ze jest on ogromny.

Sformulowanie tezy o wielopoziomowosci normy bylto skutkiem obserwacji rzeczywisto$ci
jezykowej. Jezyk stale ewoluuje, niezaleznie od stanowiska jezykoznawcéw normatywistow.
Trwanie w przekonaniu, ze mozna za pomocs nakazu zmieni¢ zwyczaje jezykowe spoleczenistwa,
- jest niewlasciwe. Konieczna wydaje si¢ dalsza dywersyfikacja normy z uwzglednieniem tego, co
jest obecne zaréwno w normie skodyfikowanej, jak i w uzusie.

Préby wplywania na jakos¢ jezyka za pomoca skodyfikowanych norm §wiadcza o potrzebie
porzadkowania regul, takze odnoszonych do tekstéw urzedowych. Charakterystyczny styl, w
jakim sa tworzone, znalazl miejsce w klasyfikacjach odmian jezyka opracowanych przez Terese
Skubalanke, Danute Buttler, Stanistawa Gajdg 1 Aleksandra Wilkonia. Dzieje urz¢dowej odmiany
jezyka, nieodpornej na zjawiska polityczne, dowodza Scistego jej zwiazku z wydarzeniami
historycznymi, np. w czasie zaboréw, kiedy odmiana literacka wyraznie kwitla, styl urzedowy
ulegal degradacji. Obecnie dostrzega si¢ potrzebe poprawy jakosci relacji urzad—obywatel,
szeroko dyskutowane zmiany dotycza zas takze sfery jezykowe;.

Niesymetrycznos¢ rol nadawcy i odbiorcy w komunikacji urzgdowej wynika z braku miedzy
nimi stycznosci czasowej 1 przestrzennej. W takiej sytuacji szczegdlnie wazny staje si¢ wspolny
kod (jezyk) i wspodlna wiedza, dzigki ktérym mozliwe jest porozumienie. Granice tekstu wyznacza
rama, ktérej wngtrze wypelniajg elementy o typowych dla tekstéw urzedowych cechach; sg to:
precyzja w wyrazaniu mysli, obiektywizm, brak emocjonalizméw, dyrektywnos¢, standardowos¢.

Czes¢ analityczna pracy zawiera analize gatunkows i statystyczng statutow, regulaminéw i

formularzy, stanowigcych material badawczy. Ranga badanych tekstdw jest rézna: najwyzej w



hierarchii znajduje si¢ statut, nazywany czesto konstytucja instytucji. Na jego podstawie
opracowywane sa pozostale dokumenty uczelniane. Konstrukcja statutéw jest najbardzie;
zblizona do aktéw prawnych o randze ustawy i — jak pokazata analiza — leksyka i ortografia
statutéw réwniez w najwickszym stopniu przypomina formuly typowe dla legislacji. Ramy
tekstéw i elementy je wypelniajace réwniez nie sa tozsame; statuty i regulaminy maja podobna
kompozycje, formularze natomiast nie powielaja jednego schematu, a ich konstrukcja jest bardziej
swobodna.

Analiza jezykowa badanych tekstéw zostala przeprowadzona z wykorzystaniem dwdch
programow: pierwszy to aplikacja badajaca stopie zrozumialoéci tekstu Jasnopis, druga to
uniwersalny konkordancer korpusowy AntConc. Zbadano dlugosé, jasnos¢ tekstéw, ich
urozmaicenie leksykalne, liczebnos$¢ okreslonych elementéw, a takze obecno$¢ pewnych form
wskazujacych na przynaleznos¢ tekstéw do danego gatunku.

Opracowane na potrzeby konstruowania aktéw prawnych Zasady techniki prawodawezej nie
precyzuja kwestii, ktére zostaly zbadane: liczby rzeczownika w przepisach, rodzaju rzeczownika
czy czasu badZ aspektu czasownika i nie wyjasniaja zawilosci semantycznych w uzyciu tych
kategorii. Mimo to mozna okresli¢ pewne standardy dotyczace konstruowania tekstéw o
charakterze prawnym: przewaga rodzaju meskiego, liczby pojedynczej i czasu teraZniejszego
niedokonanego. Stosowanie regul dotyczacych wymienionych elementéw dowodzi potrzeby
standaryzacji tekstéw urzedowych. Wnioskiem de /ege /ata moze by¢ postulat prowadzenia szkolen
dla pracownikéw administracji, ktére pomoglyby im opanowac¢ sztuke konstruowania tekstow
mozliwie najbardziej zrozumialych, opartych na zasadach opracowanych przez twoércow
Jasnopisu: pisanie krotkich zdan, nieuzywanie dlugich wyrazéw, wykorzystanie jak mozliwic
najwigkszej liczby czasownikéw, ograniczenie liczby rzeczownikow, gerundiéw i tancuchow
dopelniaczowych. Warto byloby takze uzupelnié wytyczne zawarte w ZTP o elementy

ortograficzne 1 interpunkcyjne, ktére nie zostaly precyzyjnie okreslone badz ktérych pisownia nie
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jest ustalona.



